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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. spalio 1 d.

dél konsultacijy su FidZio Saly Respublika pagal AKR ir EB partnerystés susitarimo 96 straipsnj ir
Vystomojo bendradarbiavimo priemonés 37 straipsnj uzbaigimo

(2007/641/EB)
(OL L 260, 2007 10 5, p. 15)

i§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

> M1 Tarybos sprendimas 2009/735/EB, 2009 m. rugséjo 24 d. L 262 43 2009 10 6
»M2  Tarybos sprendimas 2010/208/ES, 2010 m. kovo 29 d. L 89 7 2010 4 9
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TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. spalio 1 d.

dél Konsultacijy su FidZio Saly Respublika pagal AKR ir EB
partnerystés susitarimo 96 straipsnj ir Vystomojo
bendradarbiavimo priemonés 37 straipsnj uzbaigimo

(2007/641/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i Partnerystés susitarima tarp Afrikos, Kariby juros bei
Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos vals-
tybiy nariy, pasirasyta 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu (!) ir perzitiréta
2005 m. birZelio 25 d. (?) Liuksemburge, (toliau — AKR ir EB partne-
rystés susitarimas), ypac i jo 96 straipsni,

atsizvelgdama { Taryboje susirinkusiy valstybiy nariy Vyriausybiy
atstovy vidini susitarima dél priemoniy, kuriy turi biiti imtasi, ir tvarkos,
kurios turi buti laikomasi siekiant jgyvendinti AKR ir EB partnerystés
susitarima (), ypa¢ { jo 3 straipsnj,

atsizvelgdama | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1905/2006, nustatantj vystomojo bendradarbiavimo
finansine priemone (*), (toliau — Vystomojo bendradarbiavimo prie-
moné), ypac | jos 37 straipsni,

atsizvelgdama { Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1) Buvo pazeisti esminiai AKR ir EB partnerystés susitarimo 9
straipsnio veiksniai.

(2) Buvo pazeistos Vystomojo bendradarbiavimo priemonés 3
straipsnyje pateikiamos vertybés.

(3) 2007 m. balandzio 18 d. pradétos oficialios konsultacijos su AKR
Salimis ir Fidzio Saly Respublika pagal AKR ir EB partnerystés
susitarimo 96 straipsnj ir Vystomojo bendradarbiavimo priemoneés
37 straipsni, kuriy metu Fidzio valdzios institucijos prisiéme
konkreciy isipareigojimu istaisyti Europos Sajungos nurodytas
problemas ir juos igyvendinti.

(4)  Pagal kai kuriuos pirmiau minétus isipareigojimus buvo imtasi
svarbiy iniciatyvy, tadiau dar reikia jgyvendinti daug svarbiu
isipareigojimy, susijusiy su esminiais AKR ir EB partnerystés
susitarime ir Vystomojo bendradarbiavimo priemongje nustatytais
veiksniais,

L L 317, 2000 12 15, p. 3.
L L 287, 2005 10 28, p. 4.
L L 317, 2000 12 15, p. 376.
L L 378, 2006 12 27, p. 41.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis

Konsultacijos su Fidzio Saly Respublika pagal AKR ir EB partnerystés
susitarimo 96 straipsnj ir Vystomojo bendradarbiavimo priemonés 37
straipsnj uzbaigiamos.

2 straipsnis

Pridedamame laiske pateikiamos priemonés patvirtinamos kaip tinkamos
priemonés pagal AKR ir EB partnerystés susitarimo 96 straipsnio 2
dalies ¢ punkta ir Vystomojo bendradarbiavimo priemonés 37 straipsni.

3 straipsnis

Sprendimas {sigalioja jo priémimo diena.

Jo galiojimas baigiasi »M2 2010 m. spalio 1 d. <« Jis perZilrimas
nuolat, bent kartg per SeSis ménesius, ir nedelsiant, jei dél nauju ivykiu
Fidzio Salu Respublikoje arba dél nauju oficialiy konsultaciju su AKR
Salimis ir Fidzio Salu Respublika bty prisiimti nauji konkretiis isipa-
reigojimai, kuriais blity suteiktas pagrindas tai padaryti.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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PRIEDAS

Laisko projektas

Jo ekscelencijai Ratu Epeli NAILATIKAU
Fidzio Saly Respublikos Prezidentui

Suva

Fidzio Saly Respublika

Jusu Ekscelencija,

Europos Sajunga Kotonu susitarimo 9 straipsnio ir Vystomojo bendradarbiavimo
priemonés 3 straipsnio nuostatas laiko labai svarbiomis. AKR ir EB partnerysté
grindziama pagarba zmogaus teiséms, demokratijos ir teisinés valstybés princi-
pais — kurie yra esminés Kotonu susitarimo nuostatos ir miisy santykiu pagrindas.

2006 m. gruodzio 11 d. Europos Sajungos Vadovy Taryba pasmerké Fidzyje
ivykdyta karini perversma.

Remdamasi Kotonu susitarimo 96 straipsniu ir atsizvelgdama | tai, kad 2006 m.
gruodzio 5 d. jvykdytu kariniu perversmu buvo paZeistos esminés to Susitarimo
9 straipsnio nuostatos, ES pakviet¢ Fidzi pradéti konsultacijas, kaip numatyta
Susitarime, siekdama nuodugniai iSnagrinéti situacija ir, prireikus, imtis prie-
moniy jai istaisyti.

Oficiali $iy konsultaciju dalis prasidéjo Briuselyje 2007 m. balandzio 18 d. ES
teigiamai vertino tai, jog tuo metu laikinoji Vyriausybé patvirtino keleta esminiy
isipareigojimy, susijusiy su zmogaus teisémis ir pagrindinémis laisvémis, pagarba
demokratijos ir teisinés valstybés principams, kaip pazymima toliau, ir pasitlé
priemones jiems igyvendinti.

Deja, nuo tada ivyko keletas neigiamy pokyc¢iy, ypa¢ 2009 m. balandzio mén., o
tai reiskia, kad Siuo metu Fidzis pazeidzia nemazai savo isipareigojimy. Tokie
pazeidimai ypa¢ apima Konstitucijos panaikinima, ilgam atidétus parlamento
rinkimus ir zmogaus teisiy pazeidimus. Nors jgyvendinti isipareigojimus gerokai
véluojama, dauguma ty jsipareigojimy tebéra labai aktualtis esant dabartinei padé-
¢iai Fidzyje, todél pridedami prie Sio laisko. Kadangi Fidzis vienpusiskai
nusprendé nepaisyti keleto svarbiausiy isipareigojimy, jis prarado plétrai skirty
1ésu.

Taciau, remdamasi partnerystés dvasia, kuri yra Kotonu susitarimo pagrindas, ES
iSreiskia savo pasirengima pradéti naujas oficialias konsultacijas, kai tik bus
pakankamas pagrindas manyti, kad tokios konsultacijos gali duoti teigiamy rezul-
taty. 2009 m. liepos 1 d. laikinasis premjeras pateiké reformy ir demokratinés
tvarkos atklirimo plana. ES yra pasiruosusi pradeti dialoga dél Sio plano ir
apsvarstyti, ar §is planas gali tapti nauju konsultaciju pagrindu. Todel ES
nusprendé pratgsti esamy tinkamy priemoniy taikyma Fidziui, kad bty suteikta
galimybé pradéti naujas konsultacijas. Kadangi kai kurios tinkamos priemonés
yra nebeaktualios, buvo nuspresta, kad uzuot vienasaliskai jas atnaujinusi, ES yra
linkusi toliau i$nagrinéti galimybes pradéti naujas konsultacijas su Fidziu. Taigi
labai svarbu, kad laikinoji Vyriausybé isipareigotu palaikyti jtrauku politini
dialoga Salies viduje ir lanksciai vertinti plana. Nors ES pozicija yra ir visada
bus grindziama perzitréto Kotonu susitarimo esminémis nuostatomis ir pagrindi-
niais jo principais ypa¢ dél esminés dialogo reik§més ir abipusiu isipareigojimu
vykdymo, pabréziama, kad ES nedaro jokiu iSankstiniy iSvady dél ateityje
vyksianéiy konsultacijuy rezultaty.

Jei po nauju konsultacijy Fidzis prisiims svarbius jsipareigojimus, ES yra pasi-
rengusi greitai ir teigiama linkme perzifiréti Sias tinkamas priemones. Taciau, jei
padetis Fidzyje nesikeis, jis toliau praras plétrai skirtas léSas. Pazymétina, kad
ES, rengdama paskesnius sprendimus dél lydinciuju priemoniu Protokolo dél
cukraus Salims ir 10-ojo Europos plétros fondo nacionaling orientacing programa,
skirta Fidziui, atsizvelgs i pazangos, padarytos atkuriant konstitucing tvarka,
vertinima.

Kol naujos konsultacijos dar nejvyko, ES ragina Fidzj testi ir aktyviau palaikyti
tvirtesnj politini dialoga.

Taikomos tokios tinkamos priemonés:

— gali biiti tgsiama humanitariné pagalba ir tiesioginé parama pilietinei visuo-
menei,

— gali bati tgsiama jau vykdoma bendradarbiavimo veikla, visuy pirma pagal 8-
ojo ir 9-ojo EPF programas,
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— gali buiti vykdoma bendradarbiavimo veikla, kuri padéty grizti prie demokra-
tijos ir pagerinty valdyma, iSskyrus labai i§skirtines aplinkybes,

— gali buti tgsiamas cukraus reformos 2006 m. lydimyjy priemoniy igyvendi-
nimas. 2007 m. birzelio 19 d. Fidzis techniniu lygmeniu pasirasé finansavimo
susitarima. Pazymétina, kad finansavimo susitarime numatyta sustabdymo
salyga,

— 2007 m. birzelio 19 d. laikinoji Vyriausybé pripazino birzelio 7 d. Ramiojo
vandenyno saly forumo nepriklausomu rinkimuy eksperty ataskaita — tai
atitinka 2007 m. balandzio 18 d. laikinosios Vyriausybés ir ES sutarta isipa-
reigojima Nr. 1. Todél gali buiti tgsiamas daugiametés cukraus reformos
2008-2010 m. lydimuju priemoniy orientacinés programos rengimas, siekiant
ja pasirasyti,

— Salies strategijos dokumento ir 10-ojo EPF nacionalinés orientacinés
programos, apimancios orientacinj finansinj paketa, uzbaigimas, pasiraSymas
techniniu lygmeniu ir jgyvendinimas bei galimas skatinamosios dalies, suda-
rancios 25 % finansinio paketo sumos, skyrimas priklausys nuo prisiimty
isipareigojimy zmogaus teisiy ir teisinés valstybés srityje laikymosi: visy
pirma laikinoji Vyriausybé turi laikytis Konstitucijos, turi buiti visiskai
gerbiama teismu nepriklausomybé, o nepaprastosios padéties potvarkiai, vél
pradéti taikyti 2007 m. rugséjo 6 d., turi buti panaikinti kaip jmanoma grei-
¢iau; kaltinimai Zmogaus teisiu pazeidimu turi biiti tiriami arba nagrinéjami
Fidzio Saly Respublikos jstatymais nustatytose instancijose laikantis istaty-
mais nustatytu procedury; laikinoji Vyriausybé turi déti visas pastangas, kad
bty uzkirstas kelias saugumo instituciju {bauginimo tikslu daromiems pareis-
kimams,

— 2007 m. asignavimas cukraus sektoriui lygus nuliui,

— 2008 m. asignavimas cukraus sektoriui buvo paskirtas tik gavus jrodymu, kad
pasirengimas rinkimams vyksta patikimai, laiku ir laikantis sutarty isiparei-
gojimuy, visy pirma dél gyventoju suraSymo, naujo rinkimu apygardu nusta-
tymo ir rinkimy reformos, laikantis Konstitucijos, taip pat kad imamasi prie-
moniy rinkimy biuro veikimui uztikrinti, iskaitant rinkimu stebétojo pasky-
rima iki 2007 m. rugséjo 30 d., laikantis Konstitucijos. Sis 2008 m. asigna-
vimas cukraus sektoriui panaikintas 2009 m. gruodzio 31 d.,

— 2009 m. asignavimas cukraus sektoriui buvo panaikintas 2009 m. geguzés
mén., nes laikinoji Vyriausybé nusprendé atideéti parlamento rinkimus iki
2014 m. rugséjo mén.,

— 2010 m. asignavimo skyrimas priklausys nuo pazangos, padarytos tgsiant
demokratijos procesa,

— gali buti svarstoma skirti papildoma parama, nei nurodyta Siame laiske,
pagrindiniu jsipareigojimu jgyvendinimui, visu pirma remiant pasirengima
rinkimams ir (arba) ju organizavima,

— Sios priemonés nedaro poveikio regioniniam bendradarbiavimui ir Fidzio
dalyvavimui jame,

— jei bus laiku igyvendinti prisiimti jsipareigojimai, gali biti tgsiamas bendra-
darbiavimas su Europos investiciju banku ir [moniy plétojimo centru.

Isipareigojimu vykdymas bus stebimas vadovaujantis Sio laisko priede nurodytais
isipareigojimais, tuo tikslu palaikant reguliary dialoga, bendradarbiavima su misi-
jomis ir ataskaity rengima.

Be to, ES tikisi visisko Fidzio bendradarbiavimo su Ramiojo vandenyno saly
forumu, jgyvendinant Pripazinty eksperty grupés rekomendacijas, patvirtintas
2007 m. kovo 16 d. Uzsienio reikaly ministry forumo posédyje Vanuatu.

Europos Sajunga ir toliau atidziai stebés padéti Fidzyje. Remiantis Kotonu susi-
tarimo 8 straipsniu, su Fidziu bus palaikomas tvirtesnis politinis dialogas, siekiant
uztikrinti pagarba zmogaus teiséms, demokratijos atklirima ir pagarba teisinés
valstybés principams iki tol, kol abi $alys nuspres, kad tvirtesniu politiniu dialogu
buvo pasiektas jo tikslas.

Jei laikinoji Vyriausybé sulétinty arba nutraukty isipareigojimy igyvendinima,
arba Sis procesas pasukty atgal, ES pasilieka teis¢ koreguoti tinkamas priemones.



2007D0641 — LT — 29.03.2010 — 001.001 — 6

ES pabrézia, kad Fidzio privilegijos bendradarbiaujant su ES priklauso nuo
Kotonu susitarime fjtvirtinty esminiy nuostaty laikymosi ir pagarbos Vystomojo
bendradarbiavimo priemonéje nurodytoms vertybéms. Kad ES bity itikinta, jog
laikinoji Vyriausybé yra visiskai pasiruoSusi laikytis duoty {sipareigojimu, bitina
sparti ir esminé pazanga igyvendinant prisiimtus isipareigojimus.

Pagarbiai
Priimta Briuselyje

Komisijos vardu Tarybos vardu



